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N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 0401327913 Vis Screw Tornillo Schroef 1

2 0401327924 Vis Screw Tornillo Schroef 2

3 0401327925 Vis Screw Tornillo Schroef 2

4 0401146951 Cache bouton Label button Adhesivo mando Label knop 1

5 0401348198 Pignon d'entraînement Idler gear Engranaje intermedio Tussentandwiel 1

6 0401348199 Axe de fixation Idler shaft Piñón guía Tussenas 1

7 0401348201 Roue d'entraînement Drive gear Engrane motriz Tandwiel aandrijving 1

8 0401327938 Vis Screw Tornillo Schroef 2

9 0401327939 Vis Screw Tornillo Schroef 4

10 0401348220 Boîtier du timer Timer housing Cubierta del timer Behuizing timer 1

11 0401348222 Bouton Knob Perilla Knop 1

12 0401177193 Support moteur Motor mounting plate Placa de montaje del motor Montageplaat motor 1

13 0401348224 Isolateur Insulator Separador Isolator 3

14 0401348228 Butée de ressort Clutch spring retainer Presilla embrague Borgplaatje 1

15 0401348229 Clip Spring clip Clip Clip 1

16 0401157093 Ressort Meter clutch spring Resorte Veer 1

17 0401348238 Pignon principal Main drive gear Engrane principal Tandwiel hoofdaandrijving 1

18 0401106735 Faisceau électrique timer 9000 Wire harness 9000 timer Cables y conectores timer 9000 Bekabeling timer 9000 1

19 0401348243 Roue de déclenchement Cycle actuator Actuador de ciclos Schakeltandwiel 1

20 0401348244 Plaque de déclenchement Clutch actuator plate Funda terminales Aandrijfkoppeling 1

21 0401106722 Microcontacteur Microswitch Microrruptor Microswitch 1

22 0401106723 Microcontacteur Microswitch Microrruptor Microswitch 1

23 0401348249 Rondelle Plain washer Roldana Sluitring 1

24 0401348295 Attache ressort Spring clip Resorte clip Veerclip 1

25 0401348297 Embrayage Drive pinion clutch Embrague Aandrijfkoppeling 1

26 0401348298 Pignon d'entraînement Drive pinion Piñón embrague Aandrijftandwiel 1

27 0401321010 Ressort Idler shaft spring Resorte guía Veer 1

28 Moteur (non vendu séparément) Motor (not sold separately) Motor (no se vende por separado) Motor (niet afzonderlijk 
verkrijgbaar) 1

0401177185 Kit moteur 24V/50 Hz 1/30 rpm, 2 
connecteurs & 2 vis

Kit motor 24V/50 Hz 1/30 rpm, 2 
connectors and 2 screws

Kit motor 24V/50 Hz 1/30 rpm, 2 
conectores y 2 tornillos

Kit motor 24V/50 Hz 1/30 rpm, 2 
verbindings- stukken en 2 
schroeven

0401177186 Kit moteur 24V/50 Hz 1/15 rpm, 2 
connecteurs & 2 vis

Kit motor 24V/50 Hz 1/15 rpm, 2 
connectors and 2 screws

Kit motor 24V/50 Hz 1/15 rpm, 2 
conectores y 2 tornillos

Kit motor 24V/50 Hz 1/15 rpm, 2 
verbindings- stukken en 2 
schroeven

0401177189 Kit moteur 24V/60 Hz 1/30 rpm, 2 
connecteurs & 2 vis

Kit motor 24V/60 Hz 1/30 rpm, 2 
connectors and 2 screws

Kit motor 24V/60 Hz 1/30 rpm, 2 
conectores y 2 tornillos

Kit motor 24V/60 Hz 1/30 rpm, 2 
verbindings- stukken en 2 
schroeven

0401207457 Roue de programmation 180min. Program wheel 180 min. Rueda de programación 180min. Programmeringswiel 180 min.

0401207458 Roue de programmation 90 min. Program wheel 90 min. Rueda de programación 90 min. Programmeringswiel 90 min.

30 Étiquette 24V Voltage label 24V Etiqueta 24V Voltage label 24V 1

31 0401207443 Roue de capacité 8m³ assemblée Program wheel assy 8m³ Ensamble de rueda de 
programación 8m³ Capaciteitsschijf 8m³ 1

32 Label pictogramme Pictogram label Pictograma adhesiva Pictogram label 1

33 Étiquette Indicator label Pictograma adhesiva Indicator label 1

34 Label pictogramme Pictogram label Pictograma adhesiva Pictogram label 1

35 0401348411 Connecteur Wire nut Conector Connector 2

1-35 0401277608 Ensemble complet du timer 
volumétrique twin 8 m³

Volumetric twin timer complete 
assembly 8 m³

Conjunto completo de timer twin 
volumetrico 8 m³ Volumetrische twin timer 8m³

1-35 0401278884 Ensemble complet du timer 
volumétrique twin 20 m³

Volumetric twin timer complete 
assembly 20 m³

Conjunto completo de timer twin 
volumetrico 20 m³ Volumetrische twin timer 20m³

1-35 0401278885 Ensemble complet du timer 
volumétrique twin 40 m³

Volumetric twin timer complete 
assembly 40 m³

Conjunto completo de timer twin 
volumetrico 40 m³ Volumetrische twin timer 40m³

1-35 0401278886 Ensemble complet du timer 
volumétrique twin 100 m³

Volumetric twin timer complete 
assembly 100 m³

Conjunto completo de timer twin 
volumetrico 100 m³ Volumetrische twin timer 100m³

1-35 0401278887 Ensemble complet du timer 
volumétrique twin 200 m³

Volumetric twin timer complete 
assembly 200 m³

Conjunto completo de timer twin 
volumetrico 200 m³ Volumetrische twin timer 200m³

FLECK 9000 - 9100 - 9500

Timer twin

28*

29 1



Pollet Water Group Fleck 9000-9100-9500 3

N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 0401327913 Vis Screw Tornillo Schroef 2

2 0401327939 Vis Screw Tornillo Schroef 2

3 0401348221 Équerre de support Hinge bracket Soporte Wenkbare montageplaat 1

4 0401348229 Clip Spring clip Clip Clip 1

5 0401106748 Faisceau d'alimentation Wire harness power & home/step Conector y cables conexión Bekabeling 1

6 0401340001 Boîtier Housing circuit board Placa base circuito Behuizing printplaat 1

7 0401321428 Vis Screw Tornillo Schroef 2

8 Équerre de montage Mounting bracket timer Soporte Montageplaat 1

9 Entretoise Stand-off timer Distanciador Injectorspatiëring 1

10 0401348403 Ensemble carte et bouton Circuit board and rubber button Circuito electrónico Printplaat en rubberen knop 1

11 0401151491 Rallonge de câble de compteur Meter cable extension Extensión cable contador Verlengkabel meter 1

12 0401090001 Façade avant assemblée Cover front panel & label SE DF Cubierta frontal etiqueta SE DF Voorpaneel 1

1-12 0401277595 Ensemble complet du timer SE Complete SE timer assembly Conjunto completo de timer SE Volledige assemblage SE timer

Câble compteur non fourni, à 
commander à part

Water meter cable not included, to 
be ordered separately

Cable del contador no incluido, es 
necesario pedirlo a parte

Watermeterkabel niet inbegrepen, 
apart te bestellen

0401157084 Câble compteur pour 9000 & 9100 Meter cable for 9000 & 9100 Cable del contador para 9000 & 
9100 Watermeterkabel voor 9000 & 9100

0401157088 Câble compteur pour 9500 Meter cable for 9500 Cable del contador para 9500 Watermeterkabel voor 9500

Timer SE

FLECK 9000 - 9100 - 9500

*
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N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 Label 3200 ET co-courant / contre-
courant

Front label 3200 ET downflow / 
upflow

Etiqueta frontal 3200 ET downflow / 
upflow

Label voorzijde 3200 ET downflow / 
upflow 1

2 Clavier Switch pad Switch pad Klavier 1

3 Vis Screw Tornillo Schroef 1

4 Boîtier charnière gauche Housing left hinge Caja timer Linkerscharnier behuizing 1

5 0401340002 Carte électronique Circuit board Circuito electrónico Printplaat 1

6 0401327939 Vis Screw Tornillo Schroef 4

7 Protection Circuit board shield Tapa protección Dekplaat printplaat 1

8 Vis Screw Tornillo Schroef 3

9 Entretoise Spacer Especiador Injectorspatiëring 1

10 Joint torique O-Ring Anillo O-Ring 1

11 Équerre Hinged bracket Soporte Wenkbare montageplaat 1

12 Axe de charnière Hinge pin Guia soporte Scharnierpin 1

13 0401100001 Faisceau électrique Power harness Conector Beschermbuis voor bedrading 1

14 0401100002 Faisceau de basse tension Low voltage harness Conector baja tensión Laag voltage bekabeling 1

1-14 0401277599 Ensemble complet du timer 3200 
ET co-courant

Complete 3200 ET downflow timer 
assembly

Conjunto completo del timer 3200 
ET co-corriente

Volledige assemblage 3200 ET 
timer downflow 

1-14 0401271858
Ensemble complet du timer 3200 
ET contre-courant                                      
(seulement 9000 & 9100)

Complete 3200 ET upflow timer 
assembly                                                                         
(only for 9000 & 9100)

Conjunto completo del timer 3200 
ET contra-corriente                                                    
(sólo para 9000 & 9100)

Volledige assemblage 3200 ET 
timer upflow                                           
(enkel voor 9000 & 9100)

Timer ET

FLECK 9000 - 9100 - 9500



Pollet Water Group Fleck 9000-9100-9500 5

Tête de commande   -   Power head   -   Cabeza de mando   -   Programmeerkop

FLECK 9000 - 9100 - 9500
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N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 0401106718 Microcontacteur Microswitch Microrruptor Microswitch 1

2 0401348139 Isolateur Insulator Separador Isolator 1

3 0401327831 Écrou Switch mount nut Tuerca Moer 2

4 0401327923 Vis Screw Tornillo Schroef 2

5 0401348161 Rondelle éventail Lock washer Arandela Borgring 2

6 0401327939 Vis Screw Tornillo Schroef 2

7 0401287620 Serre-câble 24V Strain relief 24V Relevador de tensión 24V Kabelklem 24V 1

8 0401105077 Faisceau électrique                                               
(non utilisée pour version SE)

Wire harness assy                                 
(not used in SE version)

Kit cables y conectores                             
(no se utiliza en la versión SE)

Elektrische bekabeling                    
(niet gebruikt in SE versie) 1

9 0401348233 Roue de genève Geneva wheel Rueda de geneva Borgplaatje 1

10 0401348235 Circlips Retaining ring Presilla Klemring 2

11 0401187272 Bielle tige de piston supérieur Upper piston rod link Biela pistón superior Drijfstang bovenste zuiger 1

12 0401187273 Bielle tige de piston inférieur Lower piston rod link Biela pistón inferior Drijfstang onderste zuiger 1

13 0401348239 Roue d'entraînement Drive gear Engrane motriz Tandwiel aandrijving 1

14 0401348242 Plaque moteur Ground plate Placa del motor Motorplaat 1

15 0401348248 Rondelle Thrust washer Roldana Sluitring 2

16 0401348260 Rondelle Brass washer Roldana Sluitring 2

17 0401348263 Circlips Retaining ring Retén Klemring 2

18 0401156988 Guide câble Cable guide Tubo guia Kabelgeleider 1

19 0401327953 Vis Screw Tornillo Schroef 2

20 0401348390 Roue d'entraînement inférieur Lower drive gear Rueda engranaje inferior Onderste tandwiel aandrijving 1

21 0401348294 Écrou Manual regeneration nut Rueda regeneración manual Moer manuele regeneratie 1

0401066625 Came triple (pour 9000 & 9100) Triple cam (for 9000 & 9100) Excentrica (para 9000 & 9100) Drievoudige nok (9000 & 9100)

0401066632 Came triple (pour 9500) Triple cam (for 9500) Excéntrica (para 9500) Drievoudige nok (9500)

0401026439 Platine de montage Control panel Placa control Achterplaat

Platine de montage (pour SE) Control panel (for SE version) Placa control (SE) Achterplaat (voor SE versie)

24 0401348411 Connecteur Wire nut Conector Connector 4

25 0401340003 Cylindre de protection Protector cylinder Cilindro protección Beschermingscilinder 1

26 0401348325 Écrou clip Clip nut Arandela Moer clip 2

27 Moteur (non vendu séparément) Motor (not sold separately) Motor (no se vende por separado) Motor (niet afzonderlijk 
verkrijgbaar) 1

27* 0401177162 Kit comprenant moteur, connecteur, 
vis et plaque

Kit including motor, connectors, 
screws and plate

Kit incluyendo motor, connectores, 
2 tornillos y placa

Kit met motor, verbindings- 
stukken, schroeven en plaat

28 0401327966 Vis Screw Tornillo Schroef 1

29 0401327918 Vis du moteur Motor screw Tornillo del motor Schroef motor 2

30 0401327967 Vis du couvercle Cover screw Tornillo de la cubierta Schroef cover 1

31 Étiquette numéro de série Serial number label Etiqueta número de serie Serienummer label 1

32 0401348348 Rondelle Washer Roldana Sluitring 2

33 Étiquette "assemblé par" "Assembly by" label Etiqueta "Ensamblado por" Label monteur 1

34 Label pictogramme des positions Positioning pictogram label Etiqueta pictogramas Pictogram label positionering 1

35 0401096691 Couvercle                                                 
(pour version mécanique)

Designer cover                                        
(for mechanical version)

Cubierta                                                     
(para versión mecánica)

Cover                                                
(voor mechanische versie) 1

35A 0401096694 Couvercle                                                
(pour version électronique)

Designer cover                                         
(for electronic version)

Cubierta                                                       
(para versión electrónica)

Cover                                                 
(voor elektronische versie)

36 0401287623 Transformateur 230V / 24V-AC / 
400mA

Transformer 230V / 24V-AC / 
400mA

Transformador 230V / 24V-AC / 
400mA

Transformator 230V / 24V-AC / 
400mA 1

37 0401348389 Roue d'entraînement supérieur Upper drive gear Rueda engranaje superior Bovenste tandwiel aandrijving 1

38 0401106724 Microcontacteur Microswitch Microrruptor Microswitch 1

Tête de commande   -   Power head   -   Cabeza de mando   -   Programmeerkop

1

23 1

FLECK 9000 - 9100 - 9500
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Pollet Water Group Fleck 9000-9100-9500 7

N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 0401348207 Entretoise Injector spacer Especiador inyector Injectorspatiëring 1

2 0401348209 Disperseur d’air Air disperser Difusor de aire Fluxhomogenisator 1

3 0401348234 Plaque End plate Plancha Eindplaat 1

4 0401237542 Anneau bouchon de piston End plug stud Tapa final Tapeinde piston 1

5 0401327951 Vis Screw Tornillo Schroef 4

6* 0401126810
Ensemble injecteur assemblé                     
Il faut préciser la taille de l'injecteur, du 
régulateur de débit à l'égout (DLFC) et du 
régulateur de débit dans le bac (BLFC).

Injector assembly                                                       
The sizes for injector, drain line flow control 
and brine line flow control have to be 
specified.                                                                                           

Ensamble del inyector                                       
Es necesario indicar la medida del inyector, 
del regulador de caudal al desagüe (DLFC) y 
del regulador de caudal del reenvío (BLFC).

Injectorblok                                          
De grootte van de injector, 
riooldebietbegrenzer (DLFC) en 
pekeldebietbegrenzer (BLFC) moet 
gespecificeerd worden.

1

7 0401187228 Piston inférieur assemblé Lower piston assy Kir pistón inferior Assemblage onderste zuiger 1

8 0401237525 Ensemble complet cages et joints Seals and spacers kit Juego de sellos y especiadores Kit afstandsringen 1

9 0401317700 Corps de vanne Valve body  Cuerpo de la válvula Kleplichaam 1

10 0401187227 Piston supérieur assemblé Upper piston assy Kit pistón superior Assemblage bovenste zuiger 1

11 0401348396 Entretoise Injector spacer Especiador inyector Injectorspatiëring 1

12 0401327851 Joint torique distributeur Distributor o-ring Tórica tubo distribuidor O-ring verdeelbuis 1

13 0401327853 Joint torique embase Base o-ring Tórica cuerpo válvula O-ring basis 1

Corps de vanne    -    Valve body    -    Cuerpo de la válvula    -    Kleplichaam

FLECK 9000
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N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 Adaptateur 2ème bouteille 2nd Tank adapter Adaptador de la 2a botella Tweede tank adapter 1

2 0401086644 Coupleur assemblé Coupling assy Ensamble del cople Assemblage koppeling 2

3 0401348203 Clip Clip Clip Clip 2

4 0401327948 Vis Screw Tornillo Schroef 2

5 0401327853 Joint torique embase Base o-ring Tórica cuerpo válvula O-ring basis 1

6 0401327851 Joint torique distributeur Distributor o-ring Tórica tubo distribuidor O-ring verdeelbuis 1

1-6 0401267577 Ensemble complet de l'adaptateur Complete tank adapter assembly Conjunto completo del adaptador Tweede tankadapter compleet

Adaptateur 2ème bouteille    -    2nd Tank adapter                                                                 
Adaptador de la 2a botella    -    Tweede tank adapter

FLECK 9000
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N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 0401348207 Entretoise Injector spacer Especiador inyector Injectorspatiëring 1

2 0401348209 Disperseur d’air Air disperser Difusor de aire Fluxhomogenisator 1

3 0401348234 Plaque End plate Plancha Eindplaat 1

4 0401237542 Anneau bouchon de piston End plug stud Tapa final Tapeinde zuiger 1

5 0401327951 Vis Screw Tornillo Schroef 4

6* 0401129727
Ensemble injecteur assemblé                     
Il faut préciser la taille de l'injecteur, du 
régulateur de débit à l'égout (DLFC) et du 
régulateur de débit dans le bac (BLFC).

Injector assy                                                       
The sizes for injector, drain line flow control 
and brine line flow control have to be 
specified.                                                                                           

Ensamble del inyector                                       
Es necesario indicar la medida del inyector, 
del regulador de caudal al desagüe (DLFC) y 
del regulador de caudal del reenvío (BLFC).

Injectorblok                                           
De grootte van de injector, 
riooldebietbegrenzer (DLFC) en 
pekeldebietbegrenzer (BLFC) moet 
gespecificeerd worden.

1

7 0401187228 Ensemble piston inférieur Lower piston assy Kit pistón inferior Onderste zuiger 1

8 0401237525 Ensemble complet joints & 
entretoises Seals and spacers kit Juego de sellos y especiadores Kit afstandsringen 1

9 0401319001 Corps de vanne & adaptateur du 
tube Valve body & distributor adapter Cuerpo válvula y adaptador del 

distribuidor Kleplichaam & adapter tank 1

10 0401187227 Ensemble piston supérieur Upper piston assy Kit pistón superior Assemblage bovenste zuiger 1

Corps de vanne    -    Valve body    -    Cuerpo de la válvula    -    Kleplichaam

FLECK 9100



Pollet Water Group Fleck 9000-9100-9500 10

N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 0401327895 Joint torique O-Ring Tórica O-Ring 1

2 0401341014 Maintien du joint Retainer tank seal Anillo Dichtinghouder 1

3 Adaptateur de la seconde bouteille 2nd Tank adapter Adaptador de la 2a botella Tweede tank adapter 1

4 0401341384
Kit de réduction                                          
(Cette réduction est montée lors de 
l’assemblage de la vanne, et est 
indémontable)

Distributor adapter                                                      
(This adapter is assembled during the 
construction of the valve, and cannot be 
removed)

Kit adaptador distribuidor                                       
(Esta reducción se instala en el momento del 
montaje de la válvula y no es desmontable)

Adapter verdeelbuis                                            
(Deze adapter wordt gemonteerd tijdens de 
assemblage van de klep, en kan niet 
gedemonteerd worden)

1

4a 0401327866 Joint torique O-Ring Tórica O-Ring 1

4b 0401348200 Clip O-Ring retainer Retén del anillo O-Ring houder 1

5 0401348203 Clip Clip Clip Clip 2

6 0401327948 Vis Screw Tornillo Schroef 2

1-6 0401260936 Ensemble complet de l'adaptateur Complete adapter assembly Conjunto completo de adaptador Tweede tankadapter compleet

0401293078 Tubes assemblés, bouteille 7” Tube assembly for 7” tank Tubos ensamblados botella 7" Kit buizen voor 7'' tank

0401293079 Tubes assemblés, bouteille 9” Tube assembly for 9” tank Tubos ensamblados botella 9" Kit buizen voor 9'' tank

0401293080 Tubes assemblés, bouteille 12” Tube assembly for 12” tank Tubos ensamblados botella 12" kit buizen voor 12'' tank

0401294490 Tubes assemblés, bouteille 16” Tube assembly for 16” tank Tubos ensamblados botella 16" Kit buizen voor 16'' tank

A1 0401327862 Joint torique O-Ring Anillo O-Ring 4

A2 0401269926 Clip de retenue, yoke Ring yoke retainer Clip retén yoke O-Ring houder, yoke 4

Adaptateur 2ème bouteille    -    2nd Tank adapter                                                                 
Adaptador de la 2a botella    -    Tweede tank adapter

FLECK 9100

A 1



Pollet Water Group Fleck 9000-9100-9500 11

N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 0401317706 Corps de vanne Valve body Cuerpo de la válvula Kleplichaam 1

2 0401237513 Ensemble inférieur joints et cages Lower seals and spacers kit Kit juntas y separadores inferiores Bovenste kit afstandsringen 1

3 0401348234 Plaque End plate Plancha Eindplaat 1

4 0401327951 Vis Screw Tornillo Schroef 4

5 0401327869 Joint torique distributeur Distributor o-ring Tórica tubo distribuidor O-ring verdeelbuis 1

6* 0401327889 Joint torique embase Base o-ring Tórica cuerpo válvula O-ring basis 1

7 0401237515 Ensemble supérieur joints et cages Upper seals and spacers kit Kit juntas y separadores superiores Onderste kit afstandsringen 1

8 0401187216 Ensemble piston supérieur Upper piston assy Kit pistón superior Bovenste zuiger 1

9 0401187217 Ensemble piston inférieur Lower piston assy Kir pistón inferior Onderste zuiger 1

FLECK 9500
Corps de vanne    -    Valve body    -    Cuerpo de la válvula    -    Kleplichaam



Pollet Water Group Fleck 9000-9100-9500 12

N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 Adaptateur de la 2ème bouteille Second tank adapter Adaptador de la 2a botella Tweede tank adapter 1

2 0401327889 Joint torique embase Base o-ring Tórica cuerpo O-ring basis 1

3 0401327869 Joint torique distributeur Distributor o-ring Tórica tubo distribuidor O-ring verdeelbuis 1

1-3 0401267574
Ensemble complet de l'adaptateur 
avec les joints et 4 vis 
supplémentaires

Complete adapter assembly, 
including the o-rings and 4 
additional screws

Conjunto completo del adaptador, 
con las juntas tóricas y los 4 
tornillos suplementarios

Tweede tank adapter compleet, 
inclusief o-ringen en 4 bijkomende 
schroeven

Les tubes de connexion à la 2ème 
bouteille sont vendus comme 
accessoire :

The connecting tubes to the 2nd 
tank adapter are sold separately as 
an accessory:

Los tubos de conexión a la 2a 
botella se venden como 
accesorios:

De verbindingspijpen voor de 
tweede tank adapter worden apart 
verkocht als accessoire:

0401298277 Tubes, diamètre 16'' Tubes, diameter 16'' Tubos, diámetro 16'' Buis, diameter 16''

0401298278 Tubes, diamètre 20'' Tubes, diameter 20'' Tubos, diámetro 20'' Buis, diameter 20''

0401298279 Tubes, diamètre 24'' Tubes, diameter 24'' Tubos, diámetro 24'' Buis, diameter 24''

FLECK 9500

Adaptateur 2ème bouteille    -    2nd Tank adapter                                                                 
Adaptador de la 2a botella    -    Tweede tank adapter

   Tube de connexion vendu comme accessoire 
   Connecting tubes sold separately as accessories 
   Tubo de conexión vendido como accesorio 
   Verbindingsstukken worden verkocht als accessoire 



Pollet Water Group Fleck 9000-9100-9500 13

N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 0401046531 Tube connexion vanne à saumure 
1600 Brine tube 1600 Tubo aspiración 1600 Pekelbuis 1600 1

2 0401046547 Vanne à saumure 1600                             
(spécifier taille BLFC)

Brine valve 1600 assy                              
(specify BLFC size)

Válvula de salmuera 1600 
(especificar modelo)

Pekelklep 1600                               
(specificeer grootte BLFC) 1

3 0401126827 Injecteur 1600 assemblé                     
(spécifier taille injecteur)

Injector 1600 assy                               
(specify injector size) 

Cuerpo inyector 1600 (especificar 
modelo)

Injectorblok 1600                                
(specificeer grootte injector) 1

4 0401046549 Vanne à saumure 1700                             
(spécifier taille BLFC)

Brine valve 1700 assy                              
(specify BLFC size)

Válvula de salmuera 1700 
(especificar modelo)

Pekelklep 1700                               
(specificeer grootte BLFC) 1

5 0401046545 Tube connexion vanne à saumure 
1700 Brine tube 1700 Tubo aspiración 1700 Pekelbuis 1700 1

6 0401126828 Injecteur 1700 assemblé                     
(spécifier taille injecteur)

Injector 1700 assy                               
(specify injector size) 

Cuerpo inyector 1700 (especificar 
modelo)

Injectorblok 1700                                
(specificeer grootte injector) 1

Système de saumurage  -  Brine system  -  Sistema de salmuera  -  Pekelsysteem

FLECK 9500



Pollet Water Group Fleck 9000-9100-9500 14

N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 0401157125 Corps de compteur 3/4''avec joints 
toriques Meter body 3/4” with o-rings Cuerpo del contador 3/4'' con 

anillos
Watermeterlichaam 3/4” met o-
ringen 1

2 0401157089 Turbine Impeller Impeler Turbine 1

3A 0401157131 Couvercle de compteur 8m³ Meter cover assy 8m³ Ensamble de la cubierta del 
contador 8m³ Meterkap voor watermeter 8m³ 1

3B 0401157133 Couvercle de compteur 40m³ Meter cover assy 40m³ Ensamble de la cubierta del 
contador 40m³ Meterkap voor watermeter 40m³ 1

3C 0401157142 Couvercle de compteur 
électronique Electronic meter cover Cubierta del contador electrónico Meterkap voor elektronische 

watermeter 1

4 0401327935 Vis Screw Tornillo Schroef 4

5 0401327867 Joint torique O-ring Anillo O-ring 4

6 0401327871 Joint torique O-ring Anillo O-ring 1

1-6     
(A) 0401157017 Ensemble complet du compteur 

3/4'' 8m³ Complete meter assembly 3/4'' 8m³ Conjunto completo del contador 
3/4'' 8m³ Watermeter 3/4'' 8m³ compleet

1-6     
(B) 0401157016 Ensemble complet du compteur 

3/4'' 40m³
Complete meter assembly 3/4'' 
40m³

Conjunto completo del contador 
3/4''40m³ Watermeter 3/4'' 40m³ compleet

1-6     
(C) 0401157041 Ensemble complet du compteur 

3/4'' électronique
Complete electronic meter 
assembly 3/4'' 

Conjunto completo del contador 
electrónico 3/4''

Elektronische watermeter 3/4'' 
compleet

Compteur 3/4''    -    Watermeter 3/4''    -    Contador 3/4''    -    Watermeter 3/4''

FLECK 9000 - 9100



Pollet Water Group Fleck 9000-9100-9500 15

N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 0401157106 Corps de compteur 1” Meter body 1” Cuerpo del contador 1'' Watermeterlichaam 1'' 1

2 0401157101 Égaliseur de flux Flow straightener Difusor Debietregelaar 1

3 0401157091 Axe de turbine Impeller post Eje impeler Tubine-as 1

4 0401157089 Turbine Impeller Impeler Turbine 1

5A 0401157134 Couvercle de compteur 20m³ Meter cover assy 20m³ Contador 20 m³ Meterkap voor watermeter 20m³ 1

5B 0401157136 Couvercle de compteur 100m³ Meter cover assy 100m³ Contador 100 m³ Meterkap voor watermeter 100m³ 1

5C 0401157142 Couvercle de compteur 
électronique Electronic meter cover Cubierta del contador electrónico Meterkap voor elektronische 

watermeter 1

6 0401327926 Vis Screw Tornillo Schroef 4

7 0401327871 Joint torique O-ring Junta O-ring 1

1-7     
(A) 0401157026 Ensemble complet du compteur 1'' 

20m³ Complete meter assembly 1'' 20m³ Conjunto completo del contador 1'' 
20m³ Watermeter 20m³ compleet

1-7          
(B) 0401157024 Ensemble complet du compteur 1'' 

100m³
Complete meter assembly 1'' 
100m³

Conjunto completo del contador 1'' 
100m³ Watermeter 100m³ compleet

1-7           
(C) 0401157046 Ensemble complet du compteur 1'' 

électronique  
Complete electronic meter 
assembly 1'' 

Conjunto completo del contador 
electrónico 1'' 

Elektronische watermeter 1'' 
compleet

Compteur 1''     -     Meter 1''     -     Contador 1''     -     Watermeter 1''

FLECK 9000 - 9100



Pollet Water Group Fleck 9000-9100-9500 16

N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 0401157128 Corps de compteur 1 1/2” Meter body 1 1/2” Cuerpo del contador 1 1/2'' Watermeterlichaam 1 1/2” 1

2 0401157116 Égaliseur de flux Flow straightener Difusor Debietregelaar 1

3 0401327857 Joint torique O-ring Anillo O-ring 1

4 0401157129 Connexion 1 1/2” Quick connect nipple 1 1/2” Conexión 1" 1/2 Verbindingsmof 1 1/2'' 1

5 0401157117 Écrou Quick connect nut Rosca Moer 1

6 0401157091 Axe de turbine Impeller post Eje impeler Turbine-as 1

7 0401157089 Turbine Impeller Impeler Turbine 1

8A 0401157134 Couvercle de compteur 40m³ Meter cover assy 40m³ Ensamble de la cubierta del 
contador 40m³

Meterkap voor watermeter      40 
m³ 1

8B 0401157136 Couvercle de compteur 200m³ Meter cover assy 200m³ Ensamble de la cubierta del 
contador 200m³

Meterkap voor watermeter               
200 m³ 1

8C 0401157142 Couvercle de compteur 
électronique Electronic meter cover Cubierta del contador electrónico Meterkap voor elektronische 

watermeter 1

9A 0401327926 Vis Screw Tornillo Schroef 4

9B 0401327977 Vis (couvercle électronique) Screw (electronic cover) Tornillo (cubierta electrónica) Schroef (elektronische cover) 4

1-9              
(A) 0401157015 Ensemble complet du compteur 1 

1/2'' 40m³
Complete meter assembly                   
1 1/2'' 40m³

Conjunto completo del contador 1 
1/2'' 40m³ Watermeter 1 1/2'' 40 m³ compleet

1-9           
(B) 0401157014 Ensemble complet du compteur 1 

1/2'' 200m³
Complete meter assembly               
1 1/2'' 200m³

Conjunto completo del contador 1 
1/2'' 200m³ Watermeter 1 1/2'' 200 m³ compleet

1-9          
(C) 0401157049 Ensemble complet du compteur 

électronique 1 1/2''
Complete electronic meter 
assembly 1 1/2''

Conjunto completo del contador 1 
1/2'' electrónico

Elektronische watermeter 1 1/2'' 
compleet

Compteur 1 1/2''   -   Meter 1 1/2''   -   Contador 1 1/2''   -   Watermeter 1 1/2''

FLECK 9500



Pollet Water Group Fleck 9000-9100-9500 17

N° AXAPTA DESCRIPTION EN FRANCAIS DESCRIPTION IN ENGLISH DESCRIPCIÓN EN ESPAÑOL OMSCHRIJVING IN 
NEDERLANDS #

1 0401348303 Presse-étoupe Strain relief Relevador de tensión Kabelklem 1

0401157061 Câble de compteur 3/4"                              
(pour 9000 - 9100)

Meter cable 3/4"                                           
(for 9000 - 9100)

Cable del contador 3/4"                                         
(para 9000 - 9100)

Watermeterkabel 3/4"                                             
(voor 9000 - 9100)

0401157060 Câble de compteur 1”                           
(pour 9000 - 9100)

Meter cable 1”                                         
(for 9000 - 9100)

Cable del contador 1”                                         
(para 9000 - 9100)

Watermeterkabel 1”                                          
(voor 9000 - 9100)

0401157068 Câble de compteur 1” - 1 1/2”                           
(pour 9500)

Meter cable 1” - 1 1/2”                                         
(for 9500)

Cable del contador 1” - 1 1/2”                                         
(para 9500)

Watermeterkabel 1” - 1 1/2”                                          
(voor 9500)

0401156988 Guide câble                                               
(pour 9000 - 9100)

Cable guide                                                     
(for 9000 - 9100)

Tubo guia                                                            
(para 9000 - 9100)

Kabelgeleider                                                        
(voor 9000 - 9100)

0401150001 Guide câble                                              
(pour 9500)

Cable guide                                              
(for 9500)

Tubo guia                                                     
(para 9500)

Kabelgeleider                                                        
(voor 9500)

0401157084 Câble de compteur électronique          
(pour 9000 - 9100)

Electronic meter cable                                        
(for 9000 - 9100)

Cable del contador electrónico                                
(para 9000 - 9100)

Elektronische watermeterkabel                                        
(voor 9000 - 9100)

0401157088 Câble de compteur électronique          
(pour 9500)

Electronic meter cable                                        
(for 9500)

Cable del contador electrónico                              
(para 9500)

Elektronische watermeterkabel                                        
(voor 9500)

1-4 0401157081 Kit câble de compteur complet 3/4'' 
(pour 9000 - 9100)

Complete meter cable kit 3/4''             
(for 9000 - 9100)

Kit cable contador completo 3/4'' 
(para 9000 - 9100)

Complete watermeterkabel kit 3/4'' 
(voor 9000 - 9100)

1-4 0401157082 Kit câble de compteur complet 1''       
(pour 9000 - 9100)

Complete meter cable kit 1''                
(for 9000 - 9100)

Kit cable contador completo 1''          
(para 9000 - 9100)

Complete watermeterkabel kit 1'' 
(voor 9000 - 9100)

1-4 0401156996 Kit câble de compteur complet 1'' - 
1 1/2'' (pour 9500)

Complete meter cable kit 1'' - 1 1/2'' 
(for 9500)

Kit cable contador completo 1'' -         
1 1/2'' (para 9500)

Complete watermeterkabel kit 1'' - 1 
1/2'' (voor 9500)

4

3 1

2 1

Kit câbles de compteur    -    Meter cable kit                                                                        Kit cable 
contador    -    Watermeterkabel kit

FLECK 9000 - 9100 - 9500


